0dnyieg TomoBéTNONG
WHCTpyKUMK 3a nocTaBsHe
Instructiuni de asamblare
Installation Instructions

(GR)IA THN AZDAAEIA KAI YTEIA TOY MAIAIQY ZAZ:

MPOEIAOMOIHZH! MPOZOXH!

* Mnv ToTOBETEITE TO yIOYIG OF OTIOIGBIATIOTE AVOHOIGUOPPN ETIGAVEIQ.

* XpNO1HOTIOIEITE TIAVTOTE TO TTPOT6V UTIO TNV ETTiBAEYN evnAiKOU Kail iV agrvere To Traidi va KaBeTal Jovo Tou aTo yioyio.
* BeBalwBeire 611 T0 MPOTGV £x€1 TOTOBETNBE O€ GTABEPN EMQAVEIQ YIa vVa PNV TIECEN N XTUTIAOEI TO TIdi.

* Mnv TomoBeteite To Wpoidv o€ {eaTd A kpUa TepIBAAOVTa i va Unv ahAoiwBei To UAIKG Tou.

« To mpoidv auté dev ivar Trargvidl. Mnv emTpémete oTo Taudi va Taidel Pe autd yia Ty amoguyr| TpAUKaTIoRoU.

* Mnv agrivere Toté To TTaidi oag Xwpig eTTiRAEYN.

(BG) 3A BESOIMACHOCTTA W 3IPABETO HA BALLETO JETE:

MNPEQYNPEXOEHME! BHUMAHUE!

* He nocrassiite Cb/ja BbpXy HepaBHa NOBLPXHOCT.

* Bunary usnonasaiite npoaykTa nof Haasopa Ha Bb3pacTeH U He no3BonsBaiTe Ha [eTeTo Aa cean camo Ha MpHeTo.
+ YBepere ce, Ye NPOAYKTBT € N10CTABEH Ha CTaBunHa MoBLPXHOCT, Taka Ye [ETETO 13 He NajlHe W 1 He Ce yaapu.
+He jiTe NPoAyKTa Ha HIACKM 1 BICOKM paTypi, 3a a He Ce NoBpez.

+ Toay NPoAYKT He e urpayika. He No3sonsisaiiTe Ha AETETO 4a UTPae C Hero, 3a 1A Ce U3DerHe Hapaksisare.

* Hukora He ocTaesiiTe feTeTo cu 6e3 Hapa3op.

(RO) PENTRU SIGURANTA $I SANATATEA COPILULUI:

* Nu punetj olita pe suprafete neuniforme.

»Ase utiliza numai sub supravegherea unei persoane adulte. Nu lasati copilul singur pe olita.

« In timpul utilizarii olitei, asigurat-va daca este stabila ca sa nu casa sau s se loveasca copilul.
* Nu puneti olifa aproape de razele solare directe sau inghet, pentru a nu se deteriora materialul.
* Nu este o jucarie, nu permiteti copilului s se joace cu ea, pentru a evita accidentarile.

« Nu lasatj copilul nesupravegheat.

(GB) FOR YOUR CHILD'S SAFETY AND HEALTH:

« Don't put the potty in any uneven place.

+ Always use this product under adult supervision, don't let the baby sit on the potty alone.

« When using the potty, please confirm whether have laid solid, in case of the baby slip or knock against.
« Don't put the potty close to direct sunlight or frozen, in case of plastic ageing.

« This product is not a toy, do not let the baby play fall, avoid to cause any injury.

* Never leave your child unattended.

(GR) ExmroudeuTik6 MNoyi6 — Aekévn / Odnyieg XpAong
(BG) ObyunTenHo rbpHe — ToaneTHa YnHus/ UHCTpyKumu
(RO) Olita multifunctionala Educativa / Instructiuni
(GB) Toilet Potty Trainer / Use instructions

(GR) AioBaoTe TpooeKTIKG TIG 0BNYieg KAl KPATAOTE TIG yia HEAAOVTIKR avapopd.

(BG) NpoyeTeTe BHMMaTENHO MHCTPYKLMUTE U T'Y 3anaseTe 3a Gbaewy cnpaBku.

(RO) Va rugam cititi instructiunile cu atentie si sa le pastrafi pentru consultari ulterioare.
(GB) Please read the instructions carefully and keep them for future reference.

Aokipaopévo pe ao@aAeio — ZUPHOPPWVETAI PE TO KatédAAnAo yia maudid dvw Twv 18 pnviwv
mpotumo EN 71/1-2-3 Moaxopswo 3a aeua Hag 18 Meceua
TecTBaHO 3a 6e3onacHOCT — B CbOTBETCTBHUE C Recomandat copiilor mai mari de 18 luni
obpasew; EN 71/1-2-3 Suitable for children above 18M+
Siguranta testatd — In conformitate cu EN 71/1-2-3

Safety Tested - Complies with EN 71/1-2-3

Emipépoug pépn
CnuchbK Ha YacTute

Piese componente
Spare parts

@

(DBida /Bunt/ Surubl/screw

@

@Mahako kabiopo/Meka cepanka/Colac moale/Padded seat
(®AToBNKeUTIKOG XWPOG/MSCTO 3a ChXpaHeHue

Spatiu de depozitare /Storage box

0dnyieg TomoBéTnang
WHCTpyKumMK 3a nocTaBsHe

Instructiuni de asamblare
Installation instructions

ZekoAAOTE Ta QUAAG aTTO TO YOVTIAKI Kal
TO OTEPAVI, OTTWG PaiVETAI OTNV EIKOVA 1

KOl 0TI OUVEXEIN TOTTOBETAOTE TO HOAAKO
kaBiopa. Apaipeital kai kaBapilel eUkoAa.

MNpemaxHeTe NpeAnasHOTO (HONMO OT KyKaTa
¥ BeHewa, KaKTo e NoKasaHo Ha curypa 1 u
crnep ToBa NoCTaBeTe MeKkara cefanka.
OTAens ce v ce NOYUCTBA JIECHO.

indepartati folia din spatele colacului (Fig.
1), puneti colacul moale pe olitd, se poate
indeparta si curata cu usurinta.

Tear off the picture 1 hook& loop, paste the
soft seat, it can fall off and easy to clean

Ewkova /®urypa/ Figura/ Picture 1

Ewova /durypa/ Figura/ Picture 2

L@i¢re T Bida 1O KATW PEPOG TOU
atrodnkeuTiKoU XWpou

3aterHeTe BUHTA Ha JOMHATa YacT Ha
KYyTUAITa 32 CbXpaHeHne

Fixati surubul in partea de jos a spatiului
de depozitare

Fasten the screw at the bottom of
storage box

TomoBeTAOTE TOV ATTOBNKEUTIKO XWPO
oTnV avéAoyn oTTi) Tou Kupiou CWHATOG
MocraBeTe KyTUATa B OTBOpA Ha
Kopnyca

Puneti spatiul de depozitare pe gaurile
corespunzatoare de pe corpul olitei
Install the storage box to the
corresponding hole in the main body

Mpodiaypagég kai Aeiroupyieg
MapameTpu 1 dyHKUMM

Functji si specificatii
Function Specification

EuxpnoTog amobnkeuTikdg
Xwpog

MsicTo 3a cbxpaHehue ¢
VHTEpeceH Au3aitH

Spatiu de depozitare, ugor de
utilizat

Storage box, easy to use

Foy16 peydAng xwpnTikOTNTOG
Tou KaBapilel eUkoAa

[bpHe ¢ ronsima BMeCTUMOCT,
KOETO Ce MOYUCTBA NIECHO

Vas mare ugor de curatat
Potty large capacity, easy to
clean

Me avtioAigBnTikA Béon yia
TNV Ao@AAEIa TOU HwpoU

C rpaiichepu 3a cnomaraiym
3a 6e3onacHoCTTa Ha AeTeTo
Baza ce nu alunecé pentru
utilizare in siguranta

The bottom are anti-slip
design, the baby use safely




